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ЗАТВЕРДЖЕНО 

Наказ Міністерства екології                    та природних ресурсів України 

13.01.2012 № 8 

РЕГЛАМЕНТ 
встановлення наявності або відсутності озоноруйнівних речовин у товарах,

що плануються до ввезення або вивезення
1. Цей Регламент визначає процедуру: 

ствердження про наявність озоноруйнівних речовин (далі – ОРР) та доцільність їх ввезення або вивезення у разі, якщо до ввезення або вивезення плануються ОРР та товари, що їх містять, експорт та імпорт яких підлягає ліцензуванню; 
підтвердження відсутності ОРР у товарах, що плануються до ввезення або вивезення.

2. Цей Регламент поширюється на суб’єктів господарювання незалежно від форм власності, організаційно-правової форми, які планують ввезення або вивезення ОРР та товарів, що можуть їх містити, експорт та імпорт яких підлягає ліцензуванню. 

3. У цьому Регламенті терміни вживаються в такому значенні:

контрольовані речовини – хлорофторкарбони, інші цілком галогенізовані речовини, галогени, карбон-тетрахлорид, 1,1,1 – трихлоретан, метилбромід, гідрохлорофторокарбони, чисті чи в суміші, первинні, повернені, перероблені або рекуперовані;

сировина – будь-яка контрольована або нова речовина, яка проходить хімічну трансформацію у процесі, в якому вона цілком змінює свій первинний склад, і її розповсюдження є незначним.

4. Дія цього Регламенту поширюється на ОРР та товари, що їх містять, перелік яких наведено в додатках ​3, 4 до постанови Кабінету Міністрів України від 26.12.2011 № 1360 "Про затвердження переліків товарів, експорт та імпорт яких підлягає ліцензуванню, та квот на 2012 рік" (далі – постанова), крім товарів, що перевозяться у контейнерах з особистим майном. 

5. Розгляд документів, наданих суб’єктами господарювання, і підготовка стверджень про наявність ОРР і доцільність їх ввезення або вивезення, а також підтверджень відсутності ОРР у товарах, що плануються до ввезення або вивезення, забезпечується Мінприроди України.

6. Для визначення наявності ОРР і доцільності їх ввезення або вивезення, а також відсутності ОРР у товарах, що плануються до ввезення або вивезення, суб’єкт господарювання подає такі документи:

супровідний лист;

звернення щодо визначення наявності ОРР та товарів, що їх містять, і доцільності їх ввезення/вивезення або про відсутність ОРР у товарах, що плануються до ввезення/вивезення (додаток 1);

копію договору (контракту) та специфікацію до нього;

копію рахунку-фактури (інвойсу) до договору (контракту);

копію сертифіката походження товарів, які плануються до ввезення або вивезення;

підтвердження коду товару згідно з Українською класифікацією товарної номенклатури зовнішньоекономічної діяльності;

копію документа, що підтверджує якість товарів, які плануються до ввезення або вивезення, копію сертифіката відповідності (можливе надання одного із зазначених документів);

копії установчих документів;
відомості щодо хімічного складу речовин та товарів, що плануються до ввезення або вивезення;

для суб’єктів господарювання, що планують ввезення/вивезення ОРР та товарів, що їх містять, – обґрунтування доцільності ввезення на територію України ОРР та товарів, що їх містять (найменування ОРР або суміші, що їх містить (сировина, контрольована речовина); запропонований до ввезення обсяг ОРР або суміші, що їх містить; таблиця технічних параметрів; опис технологічного процесу, де будуть використовуватись ОРР; методи та засоби контролю за поводженням з ОРР, транспортуванням; умови зберігання; умови експлуатації; обґрунтування необхідності та доцільності використання запропонованих до ввезення ОРР та товарів, що їх містять; дані про професійний і кваліфікаційний рівень спеціаліста (спеціалістів), що задіяний (задіяні) у поводженні із ОРР, за формою, що наведена у додатку 2 до цього Регламенту).

7. Обґрунтування оформлюється суб’єктом господарювання в довільній формі.

8. Суб’єкт господарювання до 20 лютого поточного року подає інформацію стосовно попередньої планової потреби щодо ввезення ОРР на поточний рік з урахуванням вимог Монреальського протоколу про речовини, що руйнують озоновий шар, щодо щорічного зменшення обсягів споживання та ввезення ОРР. 

9. Якщо текст договору (контракту), специфікації (доповнення, інвойсу) та інших документів викладено іноземною мовою, заявник додає завірений переклад документів українською мовою.

10. Копії документів завіряються в установленому законодавством порядку.

11. Суб’єкт господарювання оформлює документи в окрему справу.

12. Достовірність інформації у наданих документах забезпечує керівник суб’єкта господарювання. 
13. Розгляд документів, наданих для визначення наявності ОРР і доцільності їх ввезення/вивезення або про відсутність ОРР у товарах, що плануються до ввезення/вивезення, здійснюється протягом 10 робочих днів від дати реєстрації таких документів в Мінприроди України.

14. За результатами розгляду документів, наданих суб’єктом господарювання, оформлюється лист, який підписується посадовою особою, уповноваженою Міністром екології та природних ресурсів України, і завіряється гербовою печаткою Міністерства.

15. У разі встановлення факту відсутності ОРР у товарах, що плануються до ввезення або вивезення, митне оформлення товарів здійснюється на підставі листа про підтвердження відсутності ОРР у товарах, що плануються до ввезення або вивезення. 

16. У листі про підтвердження відсутності ОРР у товарах, що плануються до ввезення або вивезення, зазначаються:

повне найменування та місцезнаходження суб’єкта господарювання (для юридичної особи) або прізвище, ім'я, по батькові, серія, номер паспорта, коли та ким виданий, місце проживання (для фізичної особи-підприємця);

номер, дата і загальна сума договору (контракту) та специфікації (інвойсу, рахунку-фактури, доповнення) до нього, за яким планується ввезення або вивезення товарів (речовин), а також повне найменування та місцезнаходження фірми-виробника/фірми-постачальника товарів (речовин);

повна назва товарів (речовин), їх код за УКТЗЕД, назва країни їх походження, їх кількість, одиниця виміру та ціна за одиницю виміру відповідно до договору (контракту).

17. Лист про ствердження наявності ОРР і доцільність їх ввезення або вивезення містить:
повне найменування та місцезнаходження суб’єкта господарювання (для юридичної особи) або прізвище, ім'я, по батькові, серію, номер паспорта, коли та ким виданий, місце проживання (для фізичної особи-підприємця);

номер, дату і загальну суму договору (контракту) та специфікації (інвойсу, рахунку-фактури, доповнення) до нього, за яким планується ввезення або вивезення ОРР, а також повне найменування та місцезнаходження фірми-виробника/фірми-постачальника ОРР;

повну назву ОРР, їх код за УКТЗЕД, назву країни їх походження, їх кількість, одиницю виміру та ціну за одиницю виміру відповідно до договору (контракту);
відривний талон екологічного контролю.

18. Якщо наданий для отримання листа про ствердження наявності ОРР пакет документів відповідає умовам цього Регламенту, готуються три примірники відповідного листа. 
Суб'єкту господарювання надаються два примірники листа про ствердження наявності ОРР: один – для передачі до Мінекономрозвитку України для подальшого оформлення в установленому порядку ліцензії на експорт чи імпорт, другий – для пред'явлення державним інспекторам з охорони навколишнього природного середовища для здійснення екологічного контролю на митній території України. 

Третій примірник листа зберігається в Мінприроди України. 

19. Документи  повертаються  на доопрацювання суб’єкту господарювання у разі порушення ним вимог цього Регламенту та недотримання положень постанови Кабінету Міністрів України від 16.05.2002 № 624 "Про посилення державного регулювання стосовно ввезення в Україну та вивезення з України озоноруйнівних речовин".

20. Повернення Мінприроди України документів на доопрацювання може бути оскаржене суб’єктом господарювання у встановленому законодавством порядку.
21. Відривний талон листа про ствердження наявності ОРР заповнюється державним інспектором з охорони навколишнього природного середовища під час митного оформлення товарів.

Після кожної відмітки про поставку ОРР або товарів, що їх містять, копія листа про ствердження наявності ОРР разом з копією відривного талона надсилається суб’єктом господарювання до Мінприроди України.

Після завершення поставок за кожним наданим листом про ствердження наявності ОРР відривний талон надсилається державним інспектором з охорони навколишнього природного середовища до Мінприроди України.

22. Про кількість ввезених чи вивезених ОРР за наданим листом про ствердження наявності ОРР суб’єкт господарювання надає до Мінприроди України звіт про поводження з ОРР (додаток 3).

23. У разі виявлення недостовірних даних у документах, що подавались для визначення наявності ОРР і доцільності їх ввезення або вивезення,  а також відсутності ОРР у товарах, що плануються до ввезення або вивезення, Мінприроди України має право відкликати лист про ствердження наявності ОРР або лист про підтвердження відсутності ОРР, про що повідомляються Мінекономрозвитку України, Держмитслужба України та суб’єкт господарювання.
Начальник Управління 

державного екологічного моніторингу                                               Д.Г. Аверін
